FOR CAR:

TOYOTA

Land Cruiser

2 Doors
1/85 = 12V COD.

Porta lato sinistro - Left hand side door

TA 30

OPERAZIONI DA ESEGUIRE:

1) Togliere I’alzacristalli manuale.

2) Introdurre I’alzacristallo elettrico e fissarlo in posi-
zione 1,2,3,4,5,6,7¢8.

3) L’eventuale regolazione del cristallo va effettuata
agendo sulle viti 7 e 8.

4) Eseguire il collegamento elettrico secondo lo sche-
ma allegato.

PROCEDURE TO FOLLOW:

1) Remove the manual window lift.

2) Insert the electric power window and fix it in Pos. 1,
2,3,4,5,6,7 and 8.

3) If necessary, carry out the adjustments of the window
by using the screws 7 and 8.

4) Carry out the electric connections according to the
enclosed wiring diagram.

OPERATIONS A EXECUTER:

1) Enlever le 1éve-vitre manuel.

2) Introduire le dispositif électrique et le fixer en Posi-
tion1,2,3,4,5,6,7et8.

3) Exécuter I’eventuelle régulation en ageand s(r les vis
7 et 8.

4) Exécuter le branchement électrique selon le schéma
ci—joint.

DER EINBAU ERGIBT SICH WIE FOLGT:

1) Bauen Sie den manuellen Fensterheber komplett aus.

2) Setzen Sie den elektrischen Fensterheber ein, und be-
festigen Sie diesen in Position 1, 2, 3,4, 5, 6, 7 und 8.

3) Fiihren Sie eventuelle Regulierungen an den Schrau-
ben 7 und 8 aus.

4) Nun fiihren Sie die elektrische Verkabelung gemif
beiliegendem Schema aus.



